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This research analyzes the ideology of power of Queen Hatshepsut 
through the inscription on a preserved obelisk located in Karnak. The author 
provides a detailed examination of the text, revealing the religious and poli-
tical contexts of Hatshepsut’s reign, particularly her role as a female pharaoh 
in a patriarchal society. The inscription plays a key role in shaping the ideo-
logical legitimacy of her rule, emphasizing her divine origin and the support 
of the gods, particularly Amun. Additionally, it contributes to consolidating 
her authority among the Egyptian elite and the general population. An essen-
tial aspect of the study is the author’s translation of the original text, which 
allows for a closer examination of the language and a more nuanced inter-
pretation of the inscription within the social-political conditions of the time. 
The paper also explores the influence of this obelisk on later monuments of 
Queen Hatshepsut and the role of her ideology in strengthening her power. 
As a result, the work offers new interpretations of ancient texts and provides 
a modern understanding of the political and religious legitimation of pharao-
nic rule. An essential aspect of the study is the author’s translation of the 
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original text, which allows for a closer examination of the language and a 
more nuanced interpretation of the inscription within the social-political 
conditions of the time. The paper also explores the influence of this obelisk 
on later monuments of Queen Hatshepsut and the role of her ideology in 
strengthening her power. As a result, the work offers new interpretations of 
ancient texts and provides a modern understanding of the political and reli-
gious legitimation of pharaonic rule.
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Н. М. Бондаренко
ІДЕоЛоГІя ВЛАДИ В НАПИсАХ НА оБЕЛІсКАХ

ЦАрИЦІ ХАтШЕПсУт У рЕЛІГІЙНоМУ
тА ПоЛІтИЧНоМУ КоНтЕКстАХ НоВоГо ЦАрстВА

Попри численні дослідження, присвячені фараонам XVIII ди-
настії, особа Хатшепсут і досі привертає увагу істориків та єгип-
тологів завдяки винятковому характеру її правління. Її сходження 
на трон, використання релігійної символіки, сакральної титула-
тури та монументальної архітектури1 як інструментів легітимації 
влади становлять унікальний прецедент в історії Стародавнього 
Єгипту. У центрі цього дослідження – обеліски Хатшепсут у Кар-
наці як важливі джерела для вивчення політичної, релігійної та 
ідеологічної стратегії цариці.

Упродовж останніх десятиліть наукова література приділяла 
значну увагу питанням гендеру, влади та сакральної риторики в 
контексті правління Хатшепсут. З огляду на специфіку теми варто 
згадати працю Г. Н. Гестосо Сінгера [Gestoso Singer 2005, 37–47], 
де подано англійський переклад текстів написів на північному 
обеліску Хатшепсут у Карнаці, а також короткий нарис її прав-
ління з акцентом на архітектурну діяльність, зокрема будівництво 
храму в Дейр ель-Бахрі. Проте ця публікація має переважно опи-
совий характер і не містить розгорнутого аналізу текстової про-
грами чи її ідеологічних імплікацій. Саме тому дане дослідження 
спрямоване на поглиблене вивчення змісту написів у контексті 

1 Вважається наймасштабнішим з-поміж попередніх жінок-правите-
льок. Окрім грандіозних проектів у Карнаку, Хатшепсут звела свій уні-
кальний поминальний храм у Дейр ель-Бахрі (Джесер Джесеру), який 
водночас слугував політичним і релігійним маніфестом її влади та бо-
жественної легітимації [Tyldesley, 1996, 140–145].
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політичної та релігійної риторики влади Хатшепсут. Проте спе-
цифічна роль обелісків2 як складника процесу легітимації цариці 
Хатшепсут ще не стала предметом комплексного аналізу, що 
поєднує тексти, архітектуру й контекст культового простору Кар-
нака3. Саме цей аспект є новим у запропонованому досліджен-
ні: обеліски розглядаються не лише як архітектурні чи релігійні 
об’єкти, а і як політичні маніфести в камені, покликані обґрун-
тувати владу жінки-фараона в системі, де переважала чоловіча 
спадковість.

Ця стаття присвячена аналізу ідеологічної програми, втіленої 
у написах на північному обеліску Хатшепсут, що зберігся в Кар-
наці, з урахуванням його релігійного та політичного контексту 
періоду XVIII династії. На сьогодні загалом відомо про щонай-
менше чотири обеліски, безпосередньо пов’язані з Хатшепсут. 
Найдавніші – дві монументальні пари, про спорудження яких 
свідчить графіто з Асуану, де цариця ще виступає в ролі дружи-
ни царя, а Сененмут повідомляє про виконання наказу на вируб-
ку двох обелісків [Dorman 1988, 197–198]. З них лише північний 
обеліск у Карнаці зберігся у відносно доброму стані та є голо-
вним предметом цього дослідження [Urk. IV, 356–359].

Мета цього дослідження полягає в тому, щоб простежити, як 
через форму, зміст і розміщення карнакських обелісків Хатшеп-
сут реалізовувала програму своєї легітимації. Для досягнення по-
ставленої мети в цій роботі здійснено аналіз текстової програми 
найкраще збереженого північного обеліска Хатшепсут у Карнаці, 
який з-поміж інших її обелісків зберіг найбільший масив написів. 
Це дозволяє дослідити як релігійний, так і політичний контекст 
побудови та використання таких монументів у Новому царстві. 
Особливу увагу приділено титулатурі та концепції божественного 
походження як складникам стратегії утвердження царської вла-
ди. Крім того, досліджено архітектурну та ритуальну функцію 

2 txn сакральний монумент, який символізує промінь сонця і, відпо-
відно, присутність божества. Часто встановлювався парами при вході 
до храму. У текстах Хатшепсут обеліски мають не лише релігійне, а й 
політичне значення як символи її влади, встановленої богом.

3 Ipt-swt головний храмовий комплекс Амона у Фівах, що відігравав 
центральну роль у релігійному та політичному житті Нового царства. 
Тут зосереджувалася легітимаційна сила храму, і тому обеліски Хат-
шепсут розташовані саме в ньому.



Н. М. Бондаренко

6                                                                         Сходознавство, 2025, № 95

обелісків у контексті сакрального простору храму Амона, що дає 
змогу простежити, як саме через форму, зміст і розміщення мону-
ментів Хатшепсут реалізовувала програму своєї легітимації. Вод-
ночас розкрито символічні механізми сакралізації та стабілізації 
влади жінки-фараона в межах усталених теологічних уявлень. Та-
кий підхід дає змогу по-новому інтерпретувати відомі пам’ятки, 
поєднуючи філологічний, релігієзнавчий та історико-політичний 
аналіз одного з ключових епізодів царювання Мааткара4. 

сходження до влади. Хатшепсут (1479–1458 рр. до н. е.), 
дочка фараона Тутмоса I (1504–1493 рр. до н. е.) та його головної 
дружини Яхмос, стала дружиною свого зведеного брата – Тутмо-
са II (1492–1479 рр. до н. е.). Його життя виявилося недовгим, і 
після смерті свого чоловіка-брата Тутмоса II Хатшепсут зали-
шилася вдовою з донькою Неферурою. У цей час спадкоємцем 
престолу був малолітній Тутмос III (1479–1425 рр. до н. е.), син 
Тутмоса II від другорядної цариці Ісіди. Хатшепсут узяла на себе 
роль регентки при пасинку, поступово зміцнюючи свою владу й 
зрештою проголосивши себе фараоном [Shaw 2003, 213; Tyldesley 
1996, 67–70].

Мал. 1. Східний бік обеліска (за [Rosellini 1841, pl. 32])

4 Маат-ка-Ра дослівно перекладається як “Маат – дух Ра”. Це тронне 
ім’я Хатшепсут, що підкреслює її зв’язок із богинею Маат та богом Ра, 
втілюючи концепт космічного порядку, на якому ґрунтується єгипет-
ська монархія [Hornung 1992, 54–55].
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У перші роки правління від імені Тутмоса III цариця активно 
формувала свою владу, використовуючи традиційну царську сим-
воліку, титулатуру та сакральну риторику [Leprohon 2013, 95]. 
Особливу роль у цій програмі відігравали обеліски, які стави-
лися на осі храму як символи сонячної сили, тривалості царю-
вання й неперервності божественного зв’язку. Хатшепсут не 
просто успадкувала традицію, вона її перевершила, наказавши 
вирубати та встановити парні обеліски з асуанського рожевого 
граніту [Gabolde 2000, 45]. Найкраще збереженим із комплексу є 
північний обеліск, написи на якому репрезентують характерний 
зразок царської риторики періоду XVIII династії. Текстова про-
грама цього монумента водночас слугує актом сакралізації влади 
та засобом політичної комунікації із сучасниками та нащадками 
[Gabolde 2000, 41]. Попри відсутність явних свідчень особливої 
прихильності до неї з боку Тутмоса I, Хатшепсут у своїх мону-
ментальних програмах, насамперед у сценах божественного на-
родження в її храмі в Дейр ель-Бахрі, стверджувала, що її обран-
ня на престол було санкціоноване ще за життя батька. Текст на 
східному боці північного обеліска в Карнаці (мал. 1):

Hr wsrt kAw n-sw-bit mAat-kA-ra mrit imn-ra ir.n dHmt.s rn n it.s s 
Imn dHr mnw pn wAdH xft rdit n n-sw-bit nb tAwy aA-xpr-kA-ra in dHm 
n pn nTr xft sadHa txmy wry in dHmt.s m sp tpy Dd pw in nb nTrw in 
it.T n-sw-bit aA-xpr-kA-ra [di tp rd s mn]t txnw iw dHmt.T r wdxm 
mnw ir.t anx.ti Dt

«Гор, могутність Ка, Цар Верхнього та Нижнього Єгипту, 
Мааткара, улюблена Амона-Ра. Її Величність записала ім’я свого 
батька на цьому величному пам’ятнику. Відповідно до прихиль-
ності до Царя Верхнього та Нижнього Єгипту, Володаря Двох 
Земель, Аахеперкара (Тутмос І). Ці два великі обеліски були вста-
новлені Її Величністю вперше. Бо було сказано Володарем богів: 
“Твій батько, Цар Верхнього та Нижнього Єгипту, Аахеперкара 
(Тутмос І), дав наказ встановити обеліски, і Ваша Величність при-
множить пам’ятники, щоб жити вічно». 

Близько сьомого року спільного правління цариця остаточно 
відмовилася від жіночих титулів, як-от “дружина Бога” чи “воло-
дарка Двох Земель”, і прийняла повний царський п’ятикратний 
титул, який був звичним для фараонів-чоловіків: “Гор”, “Дві Во-
лодарки”, “Цар Верхнього та Нижнього Єгипту”, “Золотий Гор” і 
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“Син Ра” (адаптований як “Дочка Ра”5) [Leprohon 2013, 8]. У зо-
браженнях цього періоду Хатшепсут постає в чоловічому вбран-
ні фараона з короною, фальшивою бородою та іншими атрибута-
ми царської влади, що було частиною її стратегії легітимації 
[Leprohon 2013, 9]. 

Два монументальні обеліски Хатшепсут, встановлені в Карна-
ці близько 15-го року її правління, були частиною масштабної 
будівельної програми, покликаної не лише вшанувати Амона, а й 
утвердити її політичну позицію як фараона (мал. 2). Їхнє спору-
дження відбувається на тлі складної династичної ситуації – прав-
ління жінки [Gestoso Singer 2005, 37]6, яка офіційно називала 
себе сином бога, супроводжувалося постійною потребою під-
твердження легітимності. 

Мал. 2. Сцена будування обелісків зображена у Червоній каплиці
Хатшепсут (за [Legrain, Naville 1902, pl. XIIA])

5 Адаптація традиційного титулу “Син Ра” у випадку Хатшепсут. У 
її інсигніях іноді фігурує саме чоловіча форма титулу, що може вказува-
ти як на її політичну програму маскулінізації влади, так і на традиційну 
структуру титулатури, не схильну до зміни за гендерною ознакою (див., 
[Cooney 2015, 136]).

6 Хатшепсут не була єдиною жінкою на троні Єгипту: до неї прави-
ли Нітокріс (VI династія, бл. 2151–2150 рр. до н. е.) та Себекнеферу 
(XII династія, бл. 1798–1794 рр. до н. е.), а після – Нефертіті (XVIII ди-
настія, бл. 1334–1332 рр. до н. е.), Таусерт (XIX династія, бл. 1191–
1189 рр. до н. е.) і Клеопатра VII (Птолемеї, 51–30 рр. до н. е.). Деталь-
ніше див. [Wilkinson 2010, 181, 230].
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Ім’я та титулатура Хатшепсут відігравали центральну роль у 
процесі легітимації її царської влади, особливо в контексті пору-
шення усталених патріархальних норм спадковості. Її тронне 
ім’я Маат-ка-Ра (“Маат є духом Ра”) виразно акцентує її зв’язок 
із богинею Маат7 і водночас утверджує її як носійку божествен-
ної волі сонячного божества Ра [Wilkinson 2010, 247]. Особове 
ім’я Хатшепсут-Хенемет-Амон “Перша серед шляхетних жінок, 
об’єднана з Амоном”8 посилює цей зв’язок, натякаючи на її ви-
нятковий статус у межах царського й релігійного дискурсу фі-
ванського культу Амона [Roehrig 2005, 132].

Божественне походження. Ще на папірусі Весткара9 (XIII ди-
настія) простежується мотив народження царів від союзу бога й 
смертної жінки. Цей сюжет пізніше став важливим для обґрунту-
вання божественного походження влади фараонів, включно з Хат-
шепсут [Lichtheim 1975, I, 219–223]. Тому Хатшепсут, прийшов-
ши до влади, також проголошує себе донькою бога Амона. Сцени 
божественного походження цариці на стінах її поминального 
храму в Дейр ель-Бахрі розповідають про союз матері Яхмос з 
богом Амоном: “Прокинулася вона (Яхмос) від пахощів бога та 
засміялася в присутності Його Величності10. Він (Амон) був пал-
кий до неї. Він віддав їй своє серце. Дозволив побачити себе у ви-
гляді бога, коли постав перед нею. Вона зраділа, побачивши його 
красу, його любов, що пройшла через її тіло. Палац пройнявся 

7 MAat – давньоєгипетська богиня істини, справедливості та косміч-
ного порядку. У політичному дискурсі вона уособлювала легітимну 
владу; дотримання Маат було обов’язком фараона як гаранта боже-
ственного ладу на землі [Assmann 2001, 36–39].

8 Xnm.s n Imn один із ключових компонентів імені Хатшепсут, що 
наголошує на її унікальному зв’язку з головним богом пантеону. Це 
глибоко інтегрована формула сакралізації в жіночому варіанті царської 
влади. 

9 Текст доби Середнього царства (XIII–XVII династії), що містить 
розповіді про надприродні події за участі царів, зокрема про народжен-
ня трьох царів V династії від бога Ра. Цей сюжет став основою для ле-
гітимації пізніших фараонів, включно з Хатшепсут [Lichtheim 1975, 
Vol. I, 219–223].

10 У єгипетських міфологічних текстах сміх часто символізує задово-
лення або прихильність богів [Hornung 1990, 44]. У цьому разі він по-
значає не лише емоцію, а й акт прийняття божественної волі.
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пахощами бога, немов (з) Пунту”11 [Cooney 2018, 141]. Це визна-
чає джерело влади Хатшепсут, а також підкреслює важливий у 
Стародавньому Єгипті зв’язок з батьком та повагу до нього.

Карнак та текст на обеліску. Карнакський храмовий комп-
лекс у Фівах – один із найбільших і найважливіших релігійних 
центрів Стародавнього Єгипту, особливо в період Нового царства 
[Arnold 1999, 12–15]. Його головне святилище було присвячене 
Амону-Ра, верховному богові фіванського пантеону, чия попу-
лярність досягла апогею за часів XVIII династії (мал. 3).

Мал. 3. Обеліски Хатшепсут на плані Карнакського храму
(© Lundström, Peter 2024)

З релігійного погляду Карнак (Ipt swt) “найшанованіше міс-
це”, що уособлювало осередок божественної сили та світопоряд-
ку (маат), який мали підтримувати фараони як земні втілення 
божества [Gabolde 2014, 39]. Текст із південного боку обеліска 
(мал. 4):

Hr wsrt kAw n-sw-bit mAat-kA-ra tit Axt nt imn sxat.n.f m nsw Hr st 
Hr m-xnt xap nw pr-wr rnnt.n psDt aAt r nbt dšnw n iTn xnm.s ns m 
anx wAs Awt-ib xntj anxw sA [r]a xmntw imn imn-ra nsw nTr mrit di 
anx ra mi Dt

11 Пунт це міфологізована, але й реальна країна на південному сході, 
яку традиційно локалізують у регіоні сучасної Еритреї чи Сомалі. Звід-
ти до Єгипту надходили пахощі, смола, золото та екзотичні тварини, що 
набували сакрального значення як приношення для храмів і богів [Shaw 
2003, 213]. Згадки в сценах зачаття Хатшепсут про «аромати Пунту» 
підкреслюють її зв’язок із ритуальною чистотою та багатством, які 
сприймалися як прояви божественного впорядкування світу (Маат).
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“Гор, могутність Ка, Цар Верхнього та Нижнього Єгипту, Маат-
кара, священний образ Амона. Він створив Царя на троні Гора, 
перед святилищем палацу, якого Велика Еннеада виховувала Во-
лодаркою золотого диска. Вони наділили її життям, пануванням і 
радістю перед живими. Син Ра, об’єднана з Амоном, улюблена 
Амона-Ра, Царя Богів, дарувала життя, подібно Ра, навіки”.

Для жінки на троні саме Карнак ставав ключовою сценою 
легітимації. Саме тут Хатшепсут здійснила низку грандіозних 
будівельних проєктів, що слугували сакральним фундаментом її 
влади, демонструючи як безпосередню прихильність Амона, так 
і її здатність реалізовувати масштабні архітектурні програми, 
гідні царя [Gabolde 2014, 42]. Її будівництво в храмі було не лише 
актом побожності, а й стратегічним інструментом вписування 
себе в наратив правління.

Ці обеліски були не просто архітектурною окрасою, але й по-
тужним політичним та релігійним символом. Серед них північ-
ний обеліск, що частково зберігся донині, є яскравим свідченням 
технічної досконалості, політичної символіки та релігійного зна-
чення її правління. Текст із північного боку обеліска (мал. 5):

Hr wsrt kAw nbty wADt rnpw dH r nbw nTrt xaw n-sw-bit nb tАwy 
mAat-kA-ra s mn n it.s imn rn.s wr mAat-kA-ra dHr išd gnwt.s m dHdHw 

Мал. 4. Південний бік обеліска
 (за [Rosellini 1841, pl. 31])

Мал. 5. Північний бік обеліска
(за [Rosellini 1841, pl. 34])
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nw rnpw smA m anx Dd wAs sA ra imn-Xmnt imn-ra nsw nTr mrit 
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\.n.s n f sp tp(y) H(A)b-sd ir.s di anx Dt 

“Гор, могутність Ка, Дві Володарки, процвітаючий у роках, 
прославлений Цар Верхнього та Нижнього Єгипту, Володар Двох 
Земель, Мааткара. Її батько, Амон, утвердив її величне ім’я, Маат-
кара, на Дереві Життя (Ішед)12. Її записи налічують мільйони ро-
ків, поєднані з життям, стабільністю та пануванням. Син Ра, Хат-
шепсут, об’єднана з Амоном, улюблена Амоном-Ра, царем богів 
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ вона \\\\\ для нього на перший ювілей хеб-сед13, 
щоб вона жила вічно”.

Мал. 6. Фото чотирьох сторін обеліска Хатшепсут 
(Centre Franco-Égyptien d’Étude des Temples de Karnak)

12 Дерево Ішед (iSd) – міфологічне дерево в геліополіському культі, 
на якому боги записували долі фараонів. Згадка про нього в написах 
на обеліску покликана сакралізувати ім’я Хатшепсут і надати її владі 
вічності.

13 Хеб-сед (H(A)b-sd) – ювілей, ритуал оновлення царської сили, за-
звичай святкувався на 30-му році правління [Shaw 2003, 53]. Хатшепсут 
провела таку церемонію на 15-му році, що може бути ознакою симво-
лічної оновлення чи “перезапуску” її влади.
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Обеліск (txn) у давньоєгипетській традиції являє собою моно-
літну чотиригранну стелу з пірамідальним завершенням (пірамі-
діон), що поступово звужується вгору [Gabolde 2013, 384]. Ймо-
вірно, першим прототипом обеліска слід вважати священний ка-
мінь Бенбен, що стояв у Геліополісі та вважався точкою першого 
дотику променів сонця на світанку творення Атума. Символізм 
обеліска тісно пов’язаний із сонячною теологією. Його верти-
кальна форма й функція вказують на взаємозв’язок з такими бо-
гами, як Ра, Ра-Харахті, Атум (сонце в різних фазах – сході, зе-
ніті та заході), а також з іншими божествами: Амоном-Ра, Шу, 
Ісідою, Птахом, Тотом, Нейт, Осірісом, Хепрі і священним би-
ком [Wilkinson 2017, 156–160]. В окремих текстах обеліск ото-
тожнюється з птахом Бену (єгипетським прообразом Фенікса), 
який також асоціювався з відродженням та циклічністю часу 
[Gabolde 2013, 386]. У храмовому просторі, особливо в епоху Но-
вого царства, обеліски встановлювалися парами біля входу до 
святилища, візуально окреслюючи вісь світобудови.

Окрім теологічного навантаження, обеліски відігравали й 
ідеологічну роль як носії царської пам’яті. На їхніх гранях ви-
різьблювали написи з прославленням фараона, зазвичай пов’язані 
з ключовими моментами його правління [Wilkinson 2010, 289]. 
Значна увага приділялася технічним аспектам: вибору каменю, 
транспортуванню з каменоломень (найчастіше в Асуані) та цере-
монії встановлення [Gabolde 2014, 34].

Хатшепсут наказала встановити в Карнаці принаймні чотири 
великі обеліски з рожевого граніту. До наших днів збереглися два 
майже повністю, інші або зруйновані, або залишилися у фраг-
ментах [Gabolde 2000, 41–46]. Написи на їхніх чотирьох гранях 
охоплюють як базу, так і тіло обеліска (шафту). Їхній зміст ак-
центує відданість Хатшепсут верховному божеству Амону, поси-
лається на підтримку з боку її божественного батька Амона та 
земного Тутмоса I, обґрунтовує законність її влади, а також під-
креслює політичну стабільність та економічну силу її царювання 
[Cooney 2018, 111].

Зі свідчень, збережених на північному обеліску, випливає, що 
його створення і встановлення були не лише технічним, а й ри-
туальним актом, сповненим глибокого символізму. Моноліт був 
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вирубаний в Асуанських гранітних кар’єрах, ймовірно, за особ-
ливого царського нагляду [Gabolde 2014, 35]. У текстах наголо-
шується, що процес його виготовлення, транспортування та мон-
тажу тривав сім місяців. Такий термін у єгипетському контексті 
сприймався як надзвичайно короткий, що своєю чергою акценту-
вало ефективність владарювання цариці та “диво” її правління. 
Текст на північному боці основи обеліска (мал. 7):

iw jr pA txnwy wrwy bAk.n Hm.i m Dam n it.i Imn n-mrwt wn rn.i 
mn wAH m rA-pr pn r nHH Hna Dt iw ns st inr wa m mAT rwDt nn sxt nn 
dnw m-m šA.n Hm.i kAt r.s m HAt-sp HS Abd x prt sw H nfryt.r HAt-sp 
Ht Abd s šmw arqy ir.n AbdT m šAt m Dw

“Щодо двох великих обелісків, зроблених із золота моєю Ве-
личністю для мого батька Амона, щоб моє ім’я могло вічно пере-
бувати в цьому храмі. Кожен з них зроблений з міцного граніту, 
без жодного з’єднання. Моя Величність наказала створити їх на 
15-му році (правління Хатшепсут), другого місяця зими, першо-
го дня, і завершити 16-го року, четвертого місяця літа, останньо-
го дня. Робота тривала сім місяців”.

Мал. 7. Північний бік основи обеліска (Project Karnak)

Обеліск транспортували Нілом у спеціально сконструйовано-
му судні, після чого встановили на сакральній осі храму Амона, 
між пілонами IV і V. Ця вісь була важливою складовою проце-
сійної дороги, якою під час щорічного фестивалю Опет статуя 
Амона вирушала до храму в Луксорі для ритуального оновлен-
ня царської сили [Cooney 2018, 185]. Таким чином, включення 
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обеліска до маршруту священної ходи під час Опету демонстру-
вало його роль не лише як декоративного елементу, а як складо-
вої ритуальної топографії, що зміцнювала уявлення про боже-
ственну санкцію її влади [Tyldesley 1996, 142–145].

Написи на обеліску Хатшепсут виходять за межі типової 
“стандартної царської формули” (тобто фіксованих фраз на 
кшталт “цар Верхнього та Нижнього Єгипту, володар Маат” чи 
“Син Ра, вічно живий”), додаючи індивідуальні елементи, де 
вона особисто висловлює вдячність Амону та звертається до на-
щадків. Вони містять звернення самої Хатшепсут до майбутніх 
поколінь, де вона пояснює свій мотив встановлення монумента. 
Текст на східному боці основи обеліска (мал. 8):

ir.n.i n.f m mtt nyt ib nswt is n nTr nb nHt.i pw jrt n.f st nby m 
Dam wAH.n.i is gs.sn Hr Dt.sn xmt.n.i mdw rmT rA.i mnx Hr prt im.f 
n ann.n.i Hr Ddt.n.i sDmw irf Tn rd.n.i r.s m Dm n qnw xA.n.i m 
HKAt mj sšr Hm.i Hr nis Tnwt r mAA n TAwy tm xm mi rX rX st nn Dd 
sDmty.fy nn aba pw Ddt.n.i wpw-Hr Dd twt.wy n.s st mAaw Hr it.s iw 
nTr rH st im.i Imn nb nswt TAwy d.n.f HKA.i Kmt Dšrt m isw iry nn 
rqw.i m tAw nbw xAswt nbwt m nDt.i ir.n.f tAš.i r Drw Hrt bAk n.i 
šnwt nyt Itn mAa.n.f n.i wnt xr.f rx.n.f xrp.i n.f st ink sAt.f n-wn-
mAa sAx sw gm šAt.n.f mTnwt.i pw xr it.i anx Dd wAs Hr st Hr nyt 
anxw nbw mi Ra Dt

«Я зробив це для нього з любові в серці, як цар для свого 
бога. Я хотів зробити їх для нього золотими. Їхні тіла на їхніх 
підставках. Я очікував, що скажуть люди. Мої уста правдиві у 
своїх словах, я не відмовляюся від сказаного мною. Слухайте 
мене: я зважив найкраще золото, подібно зерну. Моя Величність 
підрахувала та зібрала кількість, яку ще не бачили Дві Землі. І 
невігласи, і мудрі знають це. Не кажіть, що слова мої – це занад-
то. Радше скажіть: “Як це схоже на неї, вона віддана своєму бать-
кові!” Ось, бог добре знає мене, Амон, Володар Престолів Двох 
Земель. Він зробив мене правителем Чорної Землі та Червоної 
Землі як нагороду за моє творіння. Не маю я ворогів на усіх зем-
лях. Усі чужі землі – мої піддані. Він помістив мої кордони на 
межі небес. Все, що золотий диск оточує, працює для мене. Він 
віддав це тому, хто походить від нього, знаючи, що я буду прави-
ти цим для нього. Я його справжня дочка. Хто служить йому та 
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виконує його накази. Моя нагорода від мого батька – життя, ста-
більність та правління. На троні Гора всіх живих, подібно Ра, на-
віки».

Мал. 8. Східний бік основи обеліска (Project Karnak)

Хатшепсут відступає від звичної для царських написів кон-
центрації виключно на вічності та повторюванні космічного по-
рядку, натомість прямо звертаючись до майбутніх поколінь. У 
такій манері можна побачити спробу сформувати новий історич-
ний наратив її правління як унікального прецеденту [Robins 1993, 
94–96]. Отже, обеліск стає не просто архітектурною одиницею, а 
втіленням особистої побожності, політичної свідомості й праг-
нення до посмертної пам’яті. Текст із південного боку основи 
обеліска (мал. 9):

anx Hrt Wsrt-kAw nbty WADt-rnpwt Hr-nbw NTrt-xaw nswt bity 
MAat-kA-Ra sAt Ra HAt-špswt-Xnmt-Imn anx dt nHH sat Imn-Ra imyt 
ib.f watt.f xprt xr.f tit Axt nyt nb-r-Dr qmAt.n bAw Iwnw nfr.s iTt 
TAwy mi ir sw sxpr.n.f r wTs Xaw.f xprt xprw mi xpri xat xaw mi 
Axty swHt wabt prt Axt rnnt.n Wrty-HkAw sxat.n Imn Ds.f Hr nst.f m 
Iwnw maw stp.n.f r sAw Kmt r nryt pʿt rxyt Hrt nDtyt it.s smswt nyt 
kA mwt.f wtT.n Ra r irt n.f prt Axt tp tA r wDA n(y) Hnmmt Xnty.f anx 
nswt bity MAat-kA-Ra Dam ny nsyt ir.n.s m mnw.s n it.s Imn nb 
nswt TAwy xnty Ipt-swt irt n.f txnwy wrwy m mAT rwDt nyt a-rsy 
gs.sn Hry m Dam ny tpyw xAswt nbwt mAA.tw m Hnty itrw baH.n 
stwt.sn TAwy wbn itn imywt ny mi xaa.f m Axt nyt pt ir.n.j nn m ib 
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mrr n it.i Imn aK.kw Hr bs.f ny sp tpy šsA.kw m bAw.f mnxw n mh 
Hr sp ny šAt.n.f

“Гор, могутність Ка, Дві Володарки, процвітає у роках, Золо-
тий Гор, Цар Верхнього та Нижнього Єгипту, Мааткара. Дочка 
Ра, Хатшепсут, об’єднана з Амоном, яка живе вічно. Дочка Амо-
на-Ра, яка в його серці, його єдина дитина. Священний образ Гос-
подаря всього, сили Іуну створили її красу. Володарка Двох Зе-
мель, яка створила її, щоб носити її корони. Як Хепрі, що підно-
ситься, як Харахті. Чисте яйце, чудове насіння, яке вигодували 
Ісіда та Нефтида. Яке сам Амон звів на свій трон в Іуну. Він об-
рав її, щоб захищати Єгипет, захищати знаті та простолюдинів. 
Гор, який захищав свого батька, старшого з Камутефа, якого Ра 
породив, щоб мати благодійне потомство на землі, для добробуту 
людства. Його живий образ, Цар Верхнього та Нижнього Єгипту, 
Мааткара, чисте золото (найкраща з) царів. Вона зробила пам’ят-
ник своєму батькові Амону, Володарю престолів Двох Земель, 
який правив Іпет-сутом (Карнаком). Створила для нього два ве-
ликі обеліски з твердого граніту Півдня, верхня сторона яких 
була виготовлена із золота, найкращого з усіх чужих земель. Вид-
но з обох боків річки, їхні промені заливають Дві Землі, коли зо-
лотий диск світає між ними, сходячи в небесній країні світил”.

Мал. 9. Південний бік основи обеліска (Project Karnak)

На обеліску подяка з боку цариці Хатшепсут богові Амону є 
не обов’язком, а виключним правом та перевагою. Хатшепсут 
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показує себе інструментом у руках богів для вершення їхньої 
волі. Бувши провідником, вона також наголошує, що діє не з 
власного бажання. Текст із західного боку основи обеліска 
(мал. 10):

iw Hmt.j rx.ti nTrr.f ir.n.i is st Xr wD.f ntf sšm wj nn kA.n.i kAwt 
nn m ir.f ntf dd tp-rdw n wnt qd.i Hr rA-pr.f n tnm.n.i Hr wDwt.n.f 
HAty.i m Sia tp m it.i aq.kw Hr xrwt ib.f n mk HA.i Hr niwt nyt Nb-r-Dr 
wpw-Hr rdt n.s Hr.i iw.i rx.kw ntyt Axt pw Ipt-swt tp tA qAy šps ny sp 
tpy wDAt nyt Nb-r-Dr st-ib.f wTst nfrw.f arft imyw xt.f nswt Ds.f Dd.f 
d.i m Hr ny Hnmmt xprt.sn n Hnty ntyw ib.sn xt mnw pn irt.n.i n it.i 
mdwt sn m mtmt gmHt sn n m-xt ink pw snDm.n.i m aH sxA.n.i qmA 
wi ib.i Hr xrp.i r irt n.f txnwy m Dam bnbnt.sn Abxwt m Hrt m iwnyt 
špst r imywt bxnty wrty ny nswt kA nxt nswt bity aA-xpr-kA-Ra Hr mAa-
xrw isT ib.i Hr itt Hr //////////////  kAt mdw rxyt

«Я зробив це з люблячого серця для мого батька Амона. По-
свячений у його таємницю початку, знайомий з його могутнім 
духом, я не забув нічого, що він наказав. Моя Величність знає 
його божественність. Я діяв за його наказом. Він керував мною, 
я не планував жодних справ без його волі. Це він давав вказівки, 
я не спав через його храм, я не відійшов від того, що він наказав. 
Моє серце було мудрішим за мого батька, я увійшов у плани його 
серця. Я не знехтував містом Володаря, а радше віддав йому все 
своє. Я знаю, що Іпет-сут (Карнак) – це горизонт на землі, велич-
ний пагорб початку, Священне Око Володаря, його улюблене міс-
це, що показує його красу, що захоплює його послідовників. Цар 
каже: “Я постав перед людьми, які прийдуть у майбутньому, чиї 
серця опікуватимуться пам’ятником, який я зробив для мого 
батька. Хто буде говорити в дискусії, хто буде дивитися на по-
томство. Саме коли я жив у палаці і думав про свого творця, моє 
серце спонукало мене зробити для нього два обеліски із золота. 
Вершини яких сягатимуть небес, у величній залі, між двома ве-
ликими пілонами Царя, могутнього бика, Царя Верхнього та 
Нижнього Єгипту, Аахеперкара (Тутмос І), померлого. Тепер моє 
серце повертається то в один, то в інший бік ///////////// коли люди 
говорять про те, що я зробив».
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Мал. 10. Західний бік основи обеліска (Project Karnak)

У написах обеліска Хатшепсут принаймні тричі прямо поси-
лається на те, що її рішення підтримані волею Амона, що, ймо-
вірно, фіксувало результати храмових оракулів як офіційне під-
твердження її влади. Власне, згодом подібну тактику використо-
вуватиме і Тутмос ІІІ. Божою волею царі створювали безпеку 
навколо себе. Незадоволення серед суспільства, знищення інших 
пам’яток, використання ресурсів – усе це переставало бути сва-
віллям після божого схвалення. Це обов’язок, це підкорення волі 
бога. Текст із північного боку основи обеліска (мал. 7):

mAAt.sn mnw.i m-xt rnpwt sDdt.sn m irt.n.i sAw Dd.Tn m n rx sp 
ir.n Tw nn Hr-m mst Dw m nbw r-Aw.f mi xt wn xprt anx.n.i mry wi 
Ra Hs wi it.i Imn Hwn fnD.i m anx was wTs.i HXt xa.i m dšrt smA n.i 
nbwy psšwt.sn HKA.i tA pn mi sA Ast nXt.n.i mi sA Nwt Htp Ra m msktt 
swaH.f m manDt Xnm.f mwty.f m dpt nTr mn pt Dd irt.n.f wn.i r nHH 
mi n sk.f Htp.i m anx mi Itm

«Стережіться казати: “Я не знаю, чому це зроблено?” – гору 
золота, подібну людові Ра, доки Амон, мій батько, прихильний 
до мене, доки мої ніздрі освіжені життям і пануванням, доки я 
ношу білу корону, доки я сяю в червоній короні, доки Гор і Сет 
об’єднали Дві Землі для мене, доки я правлю цією землею, як 
син Ісіди (Гор), доки я могутній, як син Нут, доки Ра відпочиває 
у вечірній барці, доки він підіймається у ранковій барці, доки він 
приєднується до матері у священній барці, доки небо існує, доки 
триває його творіння. Доти я буду вічна, як безсмертна зірка, 
доти я царюватиму в житті, подібно золотому диску».
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Мал. 11. Західний бік обеліска (Rosellini, Monumenti storici, IV, pl. 33)

Це дозволяло створити прецедент для легітимізації правління 
жінки у чоловічому титулярному та ритуальному полі, що мало 
продемонструвати непорушність божественного порядку навіть 
у такому винятковому випадку. Саме тому Хатшепсут декілька 
разів зазначає, що вона перша, хто побудував обеліск для свого 
батька, для прославлення його імені. Дія, спричинена повагою до 
предків, слугувала гарним виправданням перебудов. Текст із за-
хідного боку обеліска (мал. 11):

Hr wsrt kAw nbty wAADt rnpw dḥr-n-nbw nTrt xaw n-sw-bit nb tAwy 
mAat-kA-ra ir.n.s m mnw.s n it.s imn nb nswt tAwy sadHa n f txnwy 
wry r sbA dšps imn wr dšfyt bAk m Damw aA wrt dHd n tXwy mi iTn n 
sp ir mitt Dr pAt tA ir n f sA ra imn-Xmntw di anx ra mi Dt

“Гор, могутність Ка, Дві Володарки, процвітаючий у роках, 
прославлений Цар Верхнього та Нижнього Єгипту, Володар Двох 
Земель, Мааткара. Вона встановила пам’ятник своєму батькові 
Амону, Володарю Двох Земель. Вона звела для нього два великі 
обеліски біля величної брами Амона із золота. Вони освітлюють 
Дві Землі, як золотий диск. Ніколи не було подібного з початку 
землі. Зроблено для нього Сином Ра, Хатшепсут, об’єднана з 
Амоном, дарувавши життя, подібно Ра, навіки”.

Висновки. У межах цього дослідження отримано результати, 
що дозволяють запропонувати нову інтерпретацію текстів на пів-
нічному обеліску Хатшепсут у Карнаці. Зокрема, здійснено ана-
ліз структури та змісту написів, виконано авторський переклад 
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ключових фрагментів з оригіналу, досліджено їхній релігійний і 
політичний контекст, а також показано, як через форму, титулатуру 
та розміщення у сакральному просторі Карнака Хатшепсут реалі-
зувала програму легітимації своєї влади. На відміну від усталених 
підходів, де такі тексти розглядаються переважно як стандартна 
царська риторика чи елемент архітектурної пропаганди, у цьому 
дослідженні показано, що Хатшепсут використовує чоловічу ти-
тулатуру та релігійні апеляції не просто для формального вхо-
дження у царську традицію, а для створення унікальної моделі 
жіночого царювання, яка водночас зберігає та переосмислює па-
тріархальні норми сакральної влади.

Хатшепсут багаторазово наголошує у своїх написах на особли-
вій долі, яку їй визначив Амон, підкреслюючи свою зобов’язаність 
перед богом, що пояснює її активну будівельну діяльність у Кар-
наку та інших святилищах. Цариця зобов’язана Амону усім, тому 
продовжує величні будівництва храмів, обелісків та каплиць. Ще 
одним важливим аспектом є щирість. Без брехні та хвастощів, і 
кожен може пересвідчитися в цьому самостійно. Відбувається і 
маскулінізація образу цариці. Хатшепсут послідовно використовує 
царську титулатуру в чоловічих граматичних формах, приймаючи 
таким чином не лише функцію, а й мовно-риторичний статус тра-
диційного фараона, що інтегрувало її в усталену модель сакраль-
ної влади. Наприклад, “Син Ра”, “Володар Двох Земель” тощо. На 
тлі консервативної моделі царської влади, яка виключала жінку як 
її носія, Хатшепсут створює нову модель легітимації. Обеліски 
стають інструментом публічного декларування не лише боже-
ственної санкції, а й історичної необхідності її правління. Часте 
звернення у написах Хатшепсут до Амона та повторювані згадки 
про його волю (так звана “апеляція до божественного судження”) 
та ритуальні формули вона формує образ не просто правительки, 
а “істинного царя”, наділеного повнотою сакральної та політич-
ної влади. Цей підхід дає підстави трактувати написи на обеліску 
не як звичайні прославляння, а як інструмент трансформації со-
ціокультурних уявлень про правительку та механізм вироблення 
нової політико-релігійної легітимності в умовах, які традиційно 
виключали жінку з царського статусу.

Отже, написи на північному обеліску Хатшепсут у Карнаці ста-
новлять важливе джерело для вивчення механізмів легітимації вла-
ди в Новому царстві, оскільки поєднують ритуальну, політичну та 
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особисту риторику в єдиній програмі. Вони демонструють, як че-
рез сакральну риторику, архітектурну репрезентацію та включення 
до культової топографії можливо було утвердити новий формат 
жіночого правління у традиційній патріархальній структурі. Це 
робить її текстову програму особливо показовою серед мону-
ментальних написів XVIII династії. Переклад та контекстуаль-
ний аналіз цих написів у даній роботі дозволяє краще зрозуміти 
складну взаємодію між владою, релігією та текстом, а також ви-
світлює унікальні способи легітимації жіночої сакральної влади 
в добу Нового царства.
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Н. М. Бондаренко
ІДЕоЛоГІя ВЛАДИ В НАПИсАХ НА оБЕЛІсКАХ

ЦАрИЦІ ХАтШЕПсУт У рЕЛІГІЙНоМУ
тА ПоЛІтИЧНоМУ КоНтЕКстАХ НоВоГо ЦАрстВА

Дослідження присвячене аналізу ідеології влади цариці Хатшепсут 
через напис на збереженому обеліску, що розташований у Карнаці. Ав-
торка здійснює детальний розбір тексту, у якому розкривається релігій-
ний та політичний контексти царювання Хатшепсут, зокрема її роль як 
жінки-фараона в умовах патріархального суспільства. Напис на обеліс-
ку відіграє важливу роль у формуванні ідеології легітимності її влади, 
оскільки він включає численні згадки божественного походження її 
правління та підтримку богів, особливо Амона. Крім того, він сприяє 
закріпленню її авторитету серед єгипетської еліти та народу. Важливим 
аспектом дослідження є авторський переклад тексту з оригіналу, що дає 
змогу виявити нюанси мови та інтерпретувати зміст напису в контексті 
соціально-політичних умов того часу. Стаття також розглядає вплив 
цього обеліска на пам’ять про царицю Хатшепсут і роль її ідеології у 
зміцненні влади. У результаті робота надає нові інтерпретації стародав-
ніх текстів та пропонує сучасне розуміння політичної і релігійної легі-
тимації влади фараонів.
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